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EN: Dimmable LED floor lamp, composed of adjustable modules during assembly, made of extruded aluminum, designed to allow directional and modular
control ofthe light flow. Painted structure available in various colors, equipped with a 2-meter power cable with integrated foot dimmer.

IT: Lampada da terra a LED dimmerabile, composta da moduli orientabiliin fase di montaggio, realizzatiin estruso di alluminio, progettati per consentire un controllo

direzionale e modulabile del flusso luminoso. Struttura verniciata in diverse colorazioni, dotata di cavo di alimentazione da 2 m con dimmer a pedale integrato.

DE: Dimmbarer LED-Stehlampe, bestehend aus bei der Montage ausrichtbaren Modulen aus Aluminium-Strangpressprofil, entwickelt fiir eine richtungsvariable und
modulare Steuerung des Lichtstroms. Lackierte Strukturinverschiedenen Farben erhaltlich, ausgestattet miteinem 2 m langen Netzkabel mitintegriertem FuBdimmer.

FR: Lampadaire LED dimmable, composé de modules orientableslors du montage, réalisés en aluminium extrudé, congu pour permettre un contréle directionnel et modulable
du flux lumineux. Structure peinte disponible en plusieurs coloris, équipée d’'un cable d’alimentation de 2 m avec variateur a pied intégré.

ES:Lamparade pie LED regulable, compuesta por médulos orientables durante el montaje, fabricados en aluminio extruido, disefiada para permitir un control direccional
y modulable del flujo luminoso. Estructura pintada en varios colores, equipada con un cable de alimentacién de 2 m con regulador de pie integrado.
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MATERIALS
Materiali
Materialien
Matériaux
Materiales

® MODULES - MODULI - MODULE - MODULES - MODULOS

EN: Extruded aluminium
IT: Estruso di alluminio

DE: Extrudiertes Aluminium
FR: Aluminium extrudé

ES: Aluminio extruido

e COLUMN - COLONNA - SAULE - COLONNE - COLUMNA

EN: @32 mm, aluminum
IT: @32 mm, alluminio
DE: @32 mm, Aluminium
FR: @32 mm, aluminium
ES: @32 mm, aluminio

e COVER-BASE - COPRIBASE - BODENPLATTEN-ABDECKUNG - COUVRE-SOCLE - CUBRE BASE

EN: @360 mm, thickness 3 mm, aluminum
IT: @360 mm, spessore 3 mm, alluminio

DE: @360 mm, Starke 3 mm, Aluminium

FR: @360 mm, épaisseur 3 mm, aluminium
ES: @360 mm, espesor 3 mm, aluminio

® VARIOUS INSERTS - INSERTI VARI - VERSCHIEDENE EINLAGEN - INSERTS DIVERS - INSERTOS VARIOS

EN: Intermediate inserts made of zamak; end inserts milled in aluminum.

IT: Inserti intermedi realizzati in zama; inserti terminali fresatiin alluminio.

DE: Zwischeneinsédtze aus Zamak; Endeinsatze aus gefrastem Aluminium.
FR:Insertsintermédiaires en zamak ; inserts d’extrémité usinés en aluminium.

ES: Inserciones intermedias fabricadas en zamak; inserciones terminales fresadas en aluminio.

FINISH - FINITURA - AUSFUHRUNG - FINITION - ACABADO

EN: Powder coating
IT: Verniciato a polvere
DE: Pulverbeschichtet
FR: Epoxy a poudre
ES: Barnizado en polvo

000 00000

GA BE200 BI200 RA100 GI100 VE400 BL300 RO400

EN: For full range of color available see finishing legend on the website
IT: Per tutta la gamma di colori disponibilivedere legenda finiture sul sito web

EN: Champagne
IT: Champagne
DE: Champagne
FR: Champagne
ES: Champagne

D

CH

EN: Antique brass
IT: Ottone anticato
DE: Antikes Messing
FR: Laiton vieilli

ES: Latén envejecido

OA

EN: Antique bronze
IT: Bronzo anticato
DE: Antikes Bronze
FR: Bronze vieilli

ES: Bronce envejecido

BS
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o BASE - BASE - BODENPLATTE - BASE - BASE

EN: @360 mm, steel
IT: @360 mm, acciaio
DE: @360 mm, Stahl
FR: @360 mm, acier

ES: @360 mm, acero

FINISH - FINITURA - AUSFUHRUNG - FINITION - ACABADO

EN: Powder coating
IT: Verniciato a polvere
DE: Pulverbeschichtet
FR: Epoxy a poudre
ES: Barnizado en polvo

NERO

® DIFFUSER - DIFFUSORE - DIFFUSOR - DIFFUSEUR - DIFUSOR

EN: UV-resistant polycarbonate, opal

[T: Policarbonato resistente UV, opalino

DE: UV-besténdiges Polycarbonat, opal

FR: Polycarbonate résistant aux UV, opaline

ES: Policarbonato resistente a los rayos UV, opal

COLOURS - COLORI - FARBEN - COLORIS - COLORES

()

BI

ELECTRICAL o ILLUMINATION - ILLUMINAZIONE - BELEUCHTUNG - ECLAIRAGE - ILUMINACION
CHARACTERISTICS 20W/m LED 24Vdc

caratteristiche elettriche

Elektrische Merkmale EN: Class Il

Caractéristiques électriques IT: Classe Il

Caracterfsticas eléctricas DE: Klasse Il
FR: Classe Il
ES: Clasel

EN: IP20 degree of protection
IT: Grado di protezione IP20
DE: Schutzart IP20

FR: Degré de protection IP20
ES: Grado de proteccion IP20

o LED LIGHTING - ILLUMINAZIONE LED - LED-BELEUCHTUNG - ECLAIRAGE LED - ILUMINACION LED

EN: LED (strip LED) - 20W/m - 3000°K warm light - CRI >93 - 2800 Lumen/m - dimmable

IT: LED (stricia led) - 20W/m - 3000°K luce calda - CRI >93 - 2800 Lumen/m - dimmerabile

DE: LED (Led-Streifen) - 20W/m - 3000°K warmes Licht - CRI >93 - 2800 Lumen/m - dimmbar
FR: LED (bandeled) - 20W/m - 3000°K lumiére chaude - CRI>93 -2800 Lumen/m - dimmable
ES:LED (tiraled) -20W/m - 3000°K luz caliente - CRI >93 - 2800 Lumen/m - regulable

« ELECTRICAL CABLE - CAVO ELETTRICO - ELEKTRISCHES KABEL - CABLE ELECTRIQUE -
CABLE ELECTRICO

EN: Round shielded coaxial cable with PTFE insulation, extra-flexible PVC sheath, and Kevlar textile filament. Length: 2000
mm, black. Equipped with integrated foot dimmer for adjusting LED brightness and wall power supply (input AC 220V /
output DC 24V) with plug compliant with local electrical standards.

IT: Cavo coassiale tondo schermato con isolamento in PTFE, guaina extraflessibile in PVC e filamento tessile in Kevlar. Lunghezza
2000 mm, nero. Dotato di dimmer a pedale integrato per la regolazione della luminosita dei LED e alimentatore da parete (ingresso
AC 220V / uscita DC 24V) con spina conforme agli standard della rete elettrica locale.

DE: Rundes, abgeschirmtes Koaxialkabel mit PTFE-Isolierung, extraflexibler PVC-Ummantelung und Kevlar-Textilfaser. Lange: 2000
mm, Schwarz. Ausgestattet mit integriertem FuBdimmer zur Einstellung der LED-Helligkeit und einem Wandnetzteil (Eingang AC
220V / Ausgang DC 24V) mit stecker, der den lokalen Netzstandards entspricht.

FR: Céble coaxial rond blindé avec isolation en PTFE, gaine extra-flexible en PVC et filament textile en Kevlar. Longueur : 2000 mm,
noir. Equipé d’un variateur a pied intégré pour régler la luminosité des LED et d'un adaptateur secteur mural (entrée AC 220V / sortie
DC 24V) avec prise conforme aux normes électriques locales.

ES: Cable coaxial redondo blindado con aislamiento de PTFE, funda extraflexible de PVC y filamento textil de Kevlar. Longitud: 2000
mm, negro. Equipado con regulador de pie integrado para ajustar la luminosidad de los LED y fuente de alimentacion de pared
(entrada AC 220V / salida DC 24V) con enchufe conforme a las normas eléctricas locales.
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¢ PRODUCT CERTIFICATIONS - CERTIFICAZIONI DI PRODOTTO - PRODUKTZERTIFIZIERUNGEN - CERTIFICATIONS
DE PRODUITS - CERTIFICACIONES DE PRODUCTO

REGULATIONS
AND CERTIFICATES

Normative e Certificazioni
Bestimmungen und Zertifikat
Normatives et certifications
Normativas y certificados

EN: According to C € rules

IT: Conformita alle norme C €

DE: Gemé&B C €Regelung

FR: Conformité aux normes

ES: Enconformidad con lasnormas C €

EN 60598-1:2021
EN 60598-2-1:2021
EN 60598-2-4:2018

o PACKAGING RECYCLING - RICICLAGGIO IMBALLI - VERPACKUNGSRECYCLING - RECYCLAGE DES EMBALLAGES -
RECICLAJE DE ENVASES

EN: 100% FSC recycled cardboard packaging and plastic covers with min. 35% recycled content

IT: Imballi in cartone riciclato 100% FSC e scacchetti in plastica con %emin riciclata del 35%

DE: Verpackungaus 100 9% FSC-recycelter Pappe und diinne Plastikbeutel mit mind. 35 % Recyclinganteil

FR: Emballage en carton recyclé FSC a 100 % et couverture en plastique avec au moins 35 % de contenu recyclé
ES: Embalaje de cartén reciclado 100 % FSCy fundas de plastico con un minimo del 35 9% de contenido reciclado

¢ ENVIRONMENTAL IMPACT - IMPATTO AMBIENTALE - UMWELTBELASTUNG - IMPACT DUR LENVIRONNEMENT -
IMPACTO AMBIENTAL

% %
% MATERIAL
MATERIAL WEIGHT (Kg) | TOTALITEM | RECYCLABILITY RE%(F?I'&';:S AT RE?;%SEEFI. E:\::'E OF
Materiale Peso (Kg) % totale Ric'\c\abi\.\'ta’ del % riciclato % riciclabile fine vita
articolo materiale allorigine prodotto
Steel 5,11 63,84 YES 33 100
Acciaio
Aluminium extruded 1,71 21,36 YES 80 100
Alluminio estruso
Aluminium 1,12 13,93 YES 0 100
Alluminio
Zamak 0,04 0,50 YES 50 100
Zama
Polypropylene
Policarbonato 0,015 0,19 YES 0 100
LED
th 0,015 0,19 NO 0 0
TOTAL
TOTALE 8,01Kg - - 34,6% 99,8 %

EN: Percentages referred to LO10T/A3 without electrical cables
IT: Percentuali riferite a LO10T/A3 senza cavi elettrici

o PACKAGING RECYCLING - RICICLAGGIO IMBALLI - VERPACKUNGSRECYCLING - RECYCLAGE DES EMBALLAGES -
RECICLAJE DE ENVASES

EN: Pedrali uses 100% FSC recycled cardboard packaging and plastic bags with a minimum recycled content of 35%.

IT: Pedrali utilizza imballi in cartone riciclato 100% FSC e scacchetti in plastica con %omin riciclata del 35%

DE: Pedraliverwendet Verpackungen aus 100 % FSC-zertifiziertem Recyclingkarton und Plastikbeutel mit einem Mindestanteil von
35 % recyceltem Material.

FR: Pedrali utilise des emballages en carton recyclé 100 % FSC et des sachets plastiques contenant au minimum 35 % de matiére
recyclée.

ES: Pedrali utiliza embalajes de cartodn reciclado 100 % FSCy bolsas de pléastico con un contenido minimo del 35 9% de material
reciclado.
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